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Ukecaj na beodu ,Knez”

XVI NOVI, NABUSITI ZAPOVJEDNIK
I LUDI STROJAR

Rat koji je stegao zahtijevao je sve vile Zrtava, klao-
nica sve vite mesa. Vojsci su sada veé bili potrebni i oni
fugavi, koji su do tada oslobodeni vojnitke stuzbe zbog
jednog ili drugog uzroka. Napokon je dofao red i na
nafega kapetana Luku da ide. Na njegovo mjesto je dosao
opet moj mjeStanin, kapetan Ivo Bala{. To nam nije bilo
po volji, jer ga se nije smatralo dobrim kapetanom, a mi
smo Pelje¥¢ani na to bili osjetljivi. A opet on je uvijek
plovio na brodovima duge plovidbe, pa je slabo poznavao
nafe obalne prilike. Imao je stra$no dobro miéljenje o sebi
i uvijek je bio po krojatki odjeven. Iako nije nikad u
ovim stranama sluZio i Zivio, u kratko vrijeme se sprija-
teljio sa mnogim ljudima, ali njegovi prijatelji nijesu bili
iste vrste kao oni kapetana Miée i kapetana Luke. Nje-
govi su najbolji prijatelji u OmiSu bili Gigi Peranié, vla-
snik jedne kavane i brija¢ Toni. Kad bi mu ovi ljudi dosli
na brod u posjet, kapetan Bala§ se osjeao duboko po-
¢a¥éen. Njegovim dolaskom za zapovjednika na brod braéa
Ivanifevié imali su viSe utjecaja na »Knezu«. A to stoga
$to ga oni nijesu poznavali, izvan preporuke od strane kape-
tana Luke ili nekih drugih. Izgledalo je kao da nijesu imali
povjerenja u njega, iako je i on prodavao vozne karte i
kupio novac od putnika i od tereta koji su putnici nosili.
Ivanifeviéi su i kod njega lesto pomagali prodavati karte
putnicima i sakupljati ih. Na obradun o kartama budno
su pazili i kapetan Bala$ je uvijek potpisivao primjedbe
o kartama, $to kod kap. Miée ili Luke nijesam nikada
vidio da je postojalo.

Zivot je na »Knezu« postajao tezi, a hrana sve sla-
bija i skuplja. Posada se nekoliko puta obraéala na ka-
petana Balaa, da zatraZi od bodovlasnika da nam povise
plaéu, ali nam on nije nikad dao odgovora na nae
traZzenje. :

Jednom smo na brodu imali Cetiri sanduka maraskina
za nekog trgovca, negdje povisfe OmiSa. Buduéi da tr-
govac nije do¥ao to preuzeti istog dana, ostalo je . na
brodu od subote do ponedjeljka u veler. U nedjelju ka-
sno uveler, kad se kapetan Bala$ povratio na brod, opazi
te sanduke na palubi u kutu. Malo kasnije ¢ujemo ti mi
leZeéi u krevetima nekakvo mijefanje na brodu. Jedan
od nas ustane s kreveta da vidi tko se to S$ulja. Mislili
smo, da je neki vanjski mi§. Medutim nije bio nitko s
kraja, vet se na¥ uvaeni kapetan muvao oko sanduka
maraskina nastojeéi da izvadi koju flafu, $to mu je i
uspjelo. Ja sam kasnije u njegovoj kabini, kad sam je
uredivao, nafao dvije botilje maraskina kao corpus de-
licti. Ba$ “fino! ; : _

Ovaj dragi kapetan Bala$ uvijek je trazio nekog vraga,
uvijek ga je trebalo sluZiti i kad bi traZio asu vode, ¢ada
bi uvijek morala biti na tanjuriéu, $to me uvijek iritiralo.
Pusta etiketa na ovoj ru¥noj grgadi, koju su zvali parob-
rod. Bala$ nije’ bio. vje$t pomorac na malim parobrodima.
Nije znao kako da” vje$to pristane uz obalu. Izgledalo je
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da je imao najveée poteSkoée pristati u Krilu. Mozda je
tu bila i trema zbog cini¢nih brodovlasnika, koji. bi uvijek
dcili pred brod. Mate Ivanifevié je imao viSe nego jednu
prigodu da zavie: »Ma, za boga kapetane, ne takos, ili
»Kapetane, na  desnu, na desnu«. Jedan je put rekao
Mati Staréiéu: »Da li imate jo§ ovakvih kapetana u vadoj
okolici« Mato mu na to odgovori, »Nijesu svi nadi kape-
tani kako kap. Miée i kao. Luka«. Jedno poslije podne
kad smo ostavili splitsku rivu gdje smo bili privezani, ka-
petan Bala$ odluéi da se okrene, mjesto i¢i natrag, izmedu
mula sv. Duje 1 Mletatke obale gdje je bio lucki ured.
Brod je bio prepun tereta i putnika. Mjesto da okrene
brod, on udari uprav ravno u mul sv. Duje. Da je Covjek
imao odi .zatvorene bio bi bolje s brodom manevrirao.
Sasvim da smo na vrijeme stavili bokobrane da se sprijeci
veéi udarac, razbila se drvena ograda na provi.

Jedno poslije podne kad smo pristali u Malom Ratu,
kapetan Bala$ je bic zaboravio predati neki omof papira
jednome ¢inovniku, koji bi obi¢no dosao da preuzme te
papire za tvornicu Sufid. Brod se veé odaletivao od obale,
kad mi kapetan Bala$ zapovjedi da uzmem kljué od kan-
celarije 1 brzo donesem omot papira. To sam udinio i kad
sam dofao na palubu, zapovjedi mi da bacim omot na
obalu. Ja primjetim da je brod punc udaljen od obale
i da ée ga vijetar zanijeti u more. Videéi da ga ja nijesam
htjeo poslufati, razdere se na mene, da su se svi ¢udili
njegovu divljastvu, ali ja nijéesam ni nakon toga htio
poslusati. On je bio izvan sebe vidjevsi da u prisutnosti
putnika ne izvrSavam njegove naredbe. Od bijesa skine
sa kuke jedan pojas za spasavanje i baci. Ali ja sam bio
budan kao zec i ¢im sam opazio da {e dignuti pojas, u
tili ¢as sam skodio ispod mosta i izbjegao udarac. Stra$no
sam se bio prestra$io i zatim pobjesnio. Skctéio sam do
prove i u ruku uzeo jedno vrtilo od vinda i s time pri-
jetio kapetanu Balafu rekav$i mu, da bi ga bio smazao
s rudicom od vinla da me pogodio s pojasom. Bestija
jedna! Cim smo stigli u Omi§, odmah sam ifao do luckog
ureda i sve ispripovjedio poglavaru Boglicu. On odmah
dade pozvati kapetana Balafa i dobro mu opere uli. Ja
sam bio u susjednoj sobi, gdje me Bogli¢ smjestio i sve
sam ¢uo i uZivao kad sam vidic da ima popa nad popom
i da se jarcu mogu izbiti rogovi. :

Jedne veéeri poslije naSeg povratka u Omid opet smo. -
morali natrag u Split na popravak. Vrijeme je bilo ki-
Yovito, a jugo $e valjalo i veliki valovi nama u krmau.
Bred se samo malo i kadikad ljuljao kad bi val udario
u bok od krme. Veé smo bili prosli Stobrel, noé je bila
crna, ali ja osjetim kako valovi udaraju u obalu. Slutio
sam opasnost i1 poviknem S$to sam glasnije mogao: »Ka-
pctane, timun na lijevu, udariti éemo u krajl«. To su
odmah udinili, ali je dno broda zaderalo u nekakav gre-
ben. Kapetan Bala¥ i kcrmilar su to zataskali. Taj udirac
je osjetio i lo%a¢ Ilija i drugi, ali se o tom sludaju nije
viSe nikad niti rije¢ ¢ula. Kad je »Knez« izvuden na starom
brédogradilitu” Ivanko, koje je bio odmah pokraj dige,
vidilo' se’ jasno da’ je s kobilicom brod negdje dobro zao-



rao. Od tog vremena parobrod »Knez« je imao poteskoca
s jastucima na kojima le¥i osovina propelera. Kasnije, kad®
vide nijesam bio na »Knezue, ‘¢uo sam da je jedan strojar
iz Trsta, vjetbajuéi se u brodogradnji, izvadio protuteZe
n stroju da bi stroj toboZe pravilnije radio. Ali kad je
demontirao te naprave sa stroja, stroj je jo§ i vise drhtao.
Ovaj jeftini strojarev eksperimenat, koji je htio biti mud-
riji od inZenjera koji su nacrtali stroj i od brodogradevnih
kenstruktora, nije se na kraju isplatio ni $krtim brodo-
vlasnicima.

Nenadno smo izgubili i strojara Tona PuSi¢a. Toni
je morao negdje u sluzbu. Na njegovo mjesto dode jedan
cwrojar iz Zadra, koji je veé bio u penziji. Njega je iz
paudine negdje izvukao Filip IvaniSevié. Ovaj strojar je
cijeli Zivot sluzio na financijskim parobrodima, lijepim,
distim, bijelim brodovma »Zara« i »Split, na kojima te
lijepo Zivjelo, malo plovilo, dobro jelo i pilo; uglavnom
se vozilo gospodu visoke ¢inovnike iz Zadra koji su i8li
u »inspekciju« ili one koji su iz Be¢a dclazili u Dalmaciju
ustvari na odmer na »lijepi plavi Jadran<«. Tada bi se
izglan¢ala mjed, da se sve sjalo, a 1slo se u ona mjesta,
gdje se znalo da ima dobre ribe i dobra vina, tada bi
pala posadi dobra napojnica, dobra preporuka i po koji
ordenéié. I tu je na$ vrli strojar lestito zakrzljao, postao
prava patentirana ljen¢ina i bonkulovié. Eto tako ti je
dcSao da pojala struénost naSe posade. Njegova je sreda
bila da smo imali dobrog lozada Iliju Viskoviéa, koji je
znao upravljati strojem, tako kad bi »Knez« bio u ma-
novri, Ilija bi uvijek upravljao strojem, a strojar bi virio
kroz tambué od stroja ili bi bio na palubi pokraj stroja.
Kad bi slu¢ajno morao da nefto popravi u stroju uvijek
bi stresao ruzarje rjeletina, spustio cijela nebesa, sve bo-
gove, blaZzenu gospu, svece i svetice bozje. Uvijek bi
mrmljajuéi izgovarao »trinella ramada, vide prigioniere,
Stuko manganese«. Imao je suprugu i jednu kéerku, koje
su ziviele u Zadru. Jednom ih je doveo u Split i jedne
veteri, kad smo tu stigli, dodose na brod da ga pohode.
Veé je bilo sedam sati u veler. Brod je bio privezao i svak
j¢ bio slobodan da cini Sto je Zelio. Kad su strojaru sup-
ruga i kéerka doSle na brod, on mi naredi, da im pri-
redim 1 serviram ono nes$to hrane S$to su bile donijele.
To je bilo neSto slatkifa. Ja sam mu odgovorio, da je
vrijeme rada proslo i neka mi oprosti, ali da ja sad neéu
sluziti nikoga. Njegovo se velianstvo na to dubocko uvii-
jedilo, jer sam mu to odgovorio pred njegovom cbitelji.
Valjda je ocekivao, da ¢éu ga u paradi sluziti kako se
nekada sluZilo gospodi na »Zari«, jer je familija trebala
vidjeti da je on velika Sarza. Nije mi na to niSta rekao,
ali kad sam se okrenuo, on me tako teSko udario nogom
u straznjicu da sam zateturac, pao na palubu i jedva
sam se na noge ustao. U mojoj boli bio sam izgubio
svijest 1 neSto na talijanskome jeziku, a viSe na nafemu,
svega izrekao 1 nazvao ga najpogrdnijim rije¢ima, $to sam
znac ili ikad ¢uo. Tako je bio bijesan, da je opet htio da
dode k meni, ali sam u to dohvatio nekakav komad drva.
On je primijetio, da bih ga onako uzrujan lako mogao
udariti, jer sam mu i to rekao, pa je ustuknuo. Odmah
u jutre rano, kad sam ifao da kupim hranu za brod, iao
sam najprije u lucki ured, da se tuzim. Tu sam poznavao
jednog ¢inovnika, koji je bio prijatelj naSega kapetana
Miée i njemu sam sve potanko ispripovijedio. On mi je
rckac da, ne mareéi kako sam mu ja odgovorio, nije
imao prava da me udari, jer to zakon ne dopusta. Ovaj
je ¢inovnik istog dana poslao jednog luckog pilota da
pozove cvu rabijatnu beltiju, da se prijavi u lucki ured.
Pilot mi je kasnije pripovijedao, da su strojaru u lu¢kome
uredu dobro cprali uSi. Opet kaZzem, svijet je malen, a
vrijeme prolazi tako brzo. Vcda ga je bila iz nase sredine
odnijela. Ja sam ovaj nemili incident bio i zaboravio,
kadli 1921. godine na mom putu u Trst sretnem na za-
darskcj rivi ovog strojara. S potsmjehom ga pozdravim:
»Sjer maestro«. Ali kad me vidio, izéeznuo je medu pu-
lanstvom koje se sakupilo pri dolasku parobroda »Baron
Brucke«, i izgubi se. Bit e ga.sigurno bilo strah da ga
ne bih tuZic kao okrutna austrijskog sluzbenika, jer uvijek
kad se mijenjaju rezimi, ispitivaju se crijeva zbira, koji
su carevali za sruSene vlasti. Cim sam mogao, odmah
sam skodio na obalu i trazih ga, ali ga nigdje nije bilo.
Zastalno se preplaSio i podvio rep.

I dalie su naSe plaée bile cstale iste. Mi smo nekoliko
puta moljakali kapetana Balafa, neka trazi od brodovla-

snika, da nam poveéaju plaéu, da je sve stra$no poskupilo
i da s plaéom ne mofemo Zivjeti, a kamoli pomoci
svojim cbiteljima. Konalno jednog jutra, kad smo stigli
u Krilo, kapetan Bala¥ je sakupio malo kuraza i zapitao
Filipa Ivanideviéa u pogledu povifice naSe place. Filip
Ivanidevié se na to tako naljutio, kako ga mi nikada prije
nijesmo vidjeli. Nas letvorica ¢ekali smo odgovor naslo-
njeni na muradi pokraj barkariza. Kad je Filip do$ao do
nas, nefto je csorno rekao i naredio nam, da se Zurimo
s ukrcavanjem batava vina koje su bile na obali. Ja mu
odgovorim da ako nam ne ée povisiti platu, da zasto
ne napravi ljude od cementa koji ne trebaju jesti. Takove
ljude im ne ée biti potrebno plalatil Nije mi niSta od-
gcvorio, ali to me je stajalo sluzbe na »Knezu«. Dobro
me upamtio i za dvije sedmice ja sam dobio pakracki
dekret. Putuj igumane!. Eto takovi su bili gulikoZe po-
ljicki brodovlasnici braéa Ivanifeviéi, medu kojima su bila
i dva popa, koji su svakodnevno predikali narodu o mo-
ralu i po$tenju. Na moje je mjesto doveo don Marko
jednog mladiéa iz Podgore. Nije mi bilo ugodno izgubiti
mjesto na »Knezu«, ali mi ba$ nije bilo ni mnogo Zao
ostaviti ove neugodne brodovlasnike, a i tadaSnju up-
ravu broda.

XVII MALE REFLEKSIJE OTPUSTENOG MORNARA

Na parobrodu »Knez« bio sam ukrcan pune dvije 1
pol godine. Kroz ovo vrijeme bio sam se obiknuo svemu
i upoznao dosta naroda koji je s nama putovao ili dolazio
na rivu da nas doleka, kao $to je to obiaj u ovim pomor-
skim mjestima, da se ide pred svaki brod. Mnogo me je
naroda poznavalo i ovi su me zvali »Jozes, ili »Mali Joze«.
U Omiéu su me vi¢inom zvali »Mali Joze od Kneza«. Kroz
dvije i pol godine dosta se moméadi na »Knezu« promije-
nilo, ali sam ja sa svima uvijek u miru Zivio, osim nekoliko
neugodnih sludajeva sa nabusitim kapetanom Baladom ili
onim ludim strojarom sa financijskog parobroda.

Sasvim da je bila uvreda nazivati »Kneza« parobrodom
ipak cam se ja na njemu obiknuo i prama njemu se u meni
razvilo nekakovo osjeéanje, koje me nije ni do danas osta-
vilo. Kroz vrijeme mog ukrcaja na »Knezu« dosta se pri-
lika u svijetu bilo promijenilo. I ja sam se takoder dosta
bio promijenio. Postao sam stariji, nijesam se stradio nika-
kova teSkog rada. Ne radi toga $to bio bio Zeljan teskog
rada, veé radi toga $to sam bio u godinama kad sam Ze-
lio da se poka¥em. Ta moja elja da se »pokaZem« dosta
me je puta dovela do opasnosti, jer onako mlad 1 l_ud,
nijesam uvijek mislio na posljedice prije nego bih »skocio«.
Momku je u naravi da se »pokaZe«, pa bilo to u radu ili
u %koli. U svemu sam iao naprijed, to jest u onome $to
se ticalo mog rada na »Knezu«. Ali se nijesam nista naucio
od onoga $to je djetak mojih godina morao vel dobro
znati. Ako ne nista drugo, barem znati dobro citati, pisati
i radunati. Ne samo da nijesam ni$ta naudio, veé sam bio
zaboravio i ono malo $to sam bio naudio u puskoj Skoli.
Picao sam istina svojim roditeljima, ali moje je pisanje bilo
sliénije mréenju nego rukopisu. Svoj sam rad vrdio marlji-
vo. Roditelje sam pomagao. Sve §to sam zaradivao njima
cam slao. Za sebe nijesam nifta ostavljao, a svaki put kad
bih potroio koju paru $to upravo nije bilo potrebno, uvi-
iek bih se osjeéao kao nekakov grje$nik. Svaki dan mi je
bilo pred odima, da sam pripadac jednoj staroj pomorskoj
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obitelji &ji su mnogi &lanovi bili 1 udeniji ljudi. Ne samo
da sam to osjetao, veé sam i vrlo dobro znao $to je sve
meni manjkalo. Nijesam se bunio, §to sam mlad morao iéi
na more, jer je to kod nas bio obilaj ali sam osjeéao intim-
no veliku Zudnju za $kolom. Ta misao me uvijek progonila,
ali bih ja tu svoju misao i Zelju gu¥io svojim nesta§lukom.
Moja prpo$nost i ako hoéete drskost davala mi je donekle
kuraZ, jer sam se s time osjeao nekako boljim od mnogih
onih koji su pohadali $kole. Vife nego jedanput, kad bih
pomagao prati palubu, dofli bi daci raznih $kola da se
Setaju po rivi ili po mulu. Oni su u ono doba imali na
kapama zlatnim slovima oznake $kole. Oni bi prolazeéi gle-
dali gdje peremo palubu i s te$kim bujolima vadimo vodu
iz mora. Ja sam se osje¢ao kao da oni promatraju Zivotinje
u zooloSkom vrtu i ja bih se na njih onako bijesan razde-
rao: »Sto gledate — da li nijeste nikad vidjeli brod? —
Zelite li znati da li je more slano? Ja bih Yelio da provate
prati palubu i potezati bujole pune mora, onda biste znali
$to je zivot. Lako je vama $etati se po rivi i pohadati
$kolu«. To onako, da dam srcu i dusi odutka, izvalio bi
vise bijesno nego pametno.

Na$ lijepi grad Split sam dobro poznavao, to jest po-
znavao sam ulice i duéane po kojima sam se kretao u svom
radu. U Splitu je bilo dosta toga da se vidi, ali ja nijesam
niSta opaZao. Split je vrlo zanimljivo historijsko mjesto,
ali ja nidta nijesam vidio. Naravno, od¢ima sam gledao, ali
to moje gledanje bilo je prazno. Da sam gledao u crno mo-
re gdje na dnu nijesam mogao vidjeti, bio bih vidio vife,
jer sam o moru dosta ¢uo i moja djelaka ma¥ta bi mi to
bila poveéala i mo¥da bih u ma$ti bio vidio na dnu mora
potonule brodove i bijele kosti ¢uvenih utopljenika. Mal-
dane sam svakog dana prolazio kroz Peristil Dioklecijanove
palade, ali nifta znafajna nijesam primjeéivao. Malo sam
ikad podigao glavu da gledam bogati zvonik sv. Duje i
malo mi je ikada do u$iju dopro zvon njegovih zvona. Ru-
$evine Solina nijesam nikad vidio, a niti slufao $to o tom
¢uvenom mijestu. Cesto sam puta iao na pazar i pro¥ao
pokraj istoénog zida palale, ali se na nj nijesam nikad niti
osvrnuo i niti opazio neke historijske objekte. Na Marjanu
nijesam nikad bio. I da sam Zelio nijesam imao vremena
jer sam se morao drZzati »Kneza« kao lupar sike. Suma na
Marjanu za mene je bila samo borovina, jer sam borovine
imao i u svom selu na desnoj i na lijevoj strani Vignja. Sto
bih ja gledao neke historijske spomenike koji su prikazivali
proslost. Vedina nas djefaka Zivjelo je u sadaSnjosti i za
nas je bilo vaZnije znati gdje da napnemo plovke na ptice,
gdje da uberemo breme grma, gdje da zapaSemo mrezu da
je ne bi struja odnijela. Nekakovih historijskih spomenika
bilo je i u blizini naSega sela. Ali to nije bilo za nas i
nikad nijesam nikoga ¢uo. prifati neSto o tome. To je
bilo za strance — turiste. Sjeéam se kad bi veliki parob-
rodi dru$tva »P & N« dolazili pred Koréulu i kako bi
turiste iskrcavali sa brzim lijepim motornim amcima. Kad
bih ja ove ¢amce vidio dolaziti pred rivu u Kortulu ja
sam se Cudio. Cudio sam se i ljudima koji su upravljali
tim &¢amcima, jer ti ljudi nijesu izgledali kao morbari. Ti
su ljudi bili Indijci, obuleni u njihovoj narodnoj nosnji s
¢almama oko glave. U ono vrijeme ja nisam znao da su
to bili koloni iz engleskog carstva. Ti su ljudi zaradivali
malo. Na engleskim parobrodima bio je veliki broj mom-
tadi iz Indije jer su oni bili jeftiniji za brodovlasnike nego
njihovi engleski mornari. Nijesu ni druge drZave tada zao-
stale u iskori$éavanju pulanstva zemalja koje su one osvo-
jile. Sjeéam se tako, kad sam kasnije bio u Sidney-u u
Australiji, nekog velikog putnilkog parobroda, koji je plo-
vio izmedu Jave i Australije. Po salonu prve klase u sva-
‘kome je kutu bilo nekoliko malih Javanaca koji su prek-
rizenim nogama sjedili na podu i bili gotovi da skode na
noge i uéine razne usluge i na jedan pomicaj trepavica
putnika. To je bila posebna atrakcija. Ali i tom je holan-
dedkom carstvu do$ao kraj.

‘Kao djeca u tkoli ¢itali smo, a uditelj nam je pripovi-
jedao o vladarima i krvavim bitkama. Ali nam ni ucitelji
ni roditelji nijesu pokazali ono $to nam je bilo pred no-
som. Iz nadeg sela mogli smo vidjeti Cetiri velika samostana
ali ih nikad nijesmo pohodili. Jednom smo mi djecaci po-
hodili pold r “samostan u na¥ém selu: Gdje su bili
podovi mi -bismo skakali od jedne grede do druge i na bi-
jelim zidovima u sobama manastira ugljenom pisali ruZne

rijedi i &inili ¢ombre (podrugljive slike).
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Sa »Knezom« $mo svaki dan prolazili dva pura pored
Stobreda, ali nijesam nikad ¢uo ni rijei pripovijedati o to-
me interesantnome naselju. Da sam znao historiju Poljica
i njihovih knezova, bio bih bolje razumio narod koji je
Zivio u Podstrani, Krilu, Malome i Dugome Ratu. U Omi-
$u kao i u Splitu obifao sam dosta ulica bosonog u ljetno
doba, a mokrim nogama u zimsko kifovito vrijeme, jer
mi Cesto cipele nijesu zadrZavale vodu. U Omifu je bilo
svega da se vidi, $to lovjek ne bi niti vjerovao kad bi mu
se pri¢ala povijest Omifa. Na brodu se vozilo ljudi koji
su imali izobrazbe. U Splitu, Poljicima i u Omi$u bilo je
onih koji su me dobro poznavali i koji su bili $kolovani,
ali se nikad nitko nije zainteresirao za mene osim ako im
je bila potrebna nekakova usluga. Ja sam kao svaki drugi
djeéak kad se razvije, bio znatiZeljan za sve. Bio sam tako
napet, nabujao od mladosti i teZnja da bih bio lako primio
dojmove kao suha spufva. O ljepotama i zanimljivostima
Dalmacije saznao sam mnogo kasnije u dalekom svijetu.
I sada kad ditam o tome ili gledam razne slike tih mjesta,
osjeéam se kao da sam tamo, i uZivam duboku dufevnu
blizinu i radost. Jer ljepih krajeva nego $to je nafa obala
rijetko sam u svijetu vidio.

XVIII RASTANAK S BRODOM

Nijesam se odvife Zzalostio nad prkosnim postupkom
braée Ivanifevié, koji su me nakon 2 i po godine poftenog
rada otjerali kao prosjaka s vrata. Imao sam ugodan osjeéaj,
da moj otpust s »Kneza« nije bio posljedica nemarnog rada,
ve mog naivnog nastojanja, da se posadi, nakon vie go-
dina rata, nefto poboljfa plaéa, koju smo primali u istom
iznosu kao i prije rata. Je li to bilo nefto neposteno? Ali
mi je bilo ipak Zao ostaviti »Kneza« zauvjek. Zao mi je
bilo, iako to nije bio nikakov pravi brod, ali, eto, bio sam
se na nj navikao, na sve njegove mane i slabosti, koje sam,
pravo da kaZem, i zavolio. Bio mi je tefak ovakov neljud-
ski postupak, jer sam znao, da se nikada vife ne mogu
vratiti na »Kneza«, ako bih sludajno i poZzelio.

Subota je bila zadnji dan mog boravka na »Knezuc
Kad smo stigli u Split pripremio sam svoju robu kao i
onu malu zalithu hrane koju sam zastedio. Obukao sam
novo odijelo, koje sam bio davno kupio, a malo kada odi-
jevao. Ali sad sam osjetio kako mi je postalo maleno, bio
sam se lestito omomdio. Rukavi uski, ramena tijesna, hlade
kratke . . . Kad me kapetan Bala$ platio i dao moju crnu
matrikulu bio sam posve slobodan i veseo onako kao §to
to samo moze da mornar bude kad ostavlja brod ukrcaja,
bez obzira na uzrok zbog kojega ga ostavlja. Cestiti stari
Jere, koji je u Splitu privezivao na$ brod,- pomogne mi pre-
nijeti robu u garderobu. Vrijeme je bilo za objed i moji me
drugovi pozvase na objed s njima. Sjeli smo na bukaporti
i s tekom smazali ono nefto posne hrane. Cim sam pojeo
objed srdaéno sam se oprostio sa svima i Zalosno izalao.
Nijesam dekao da vidim odlazak »Kneza« iz Splita.

U Splitu je bio privezan trabakul Marka Cerezina. On
je bio moj mijeftanin i na brodu je bio njegov sin Joze i
susjed mu Milan Lupis i jo¥ jedan drugi moj mjeStanin Cije
sam ime zaboravio. Svi su ovo bili moji vr¥njaci i kad su
me vidjeli bili su zaludeni, jer sam bio obulen u nedjeljno
odijelo, a bio je radni dan. Ja sam im ispripovijedio svoju
tuZnu pripovijest, dodav¥i da, eto, idem kuéi. Mornari kao
mornari, nisu to tragiéno shvatili. Zapitaée me gdje éu pre-
noéiti 1 nagovarali me da ostanem s njima na trabakulu.
Jozo je odmah skodio do krme da zapita olevu dozvoly,
da ostanem s njima. Stari udovolji. To je za sve nas bilo
veliko veselje, jer se nijesmo vidjeli dugo vremena i bilo
je pri¢anja i prepri¢avanja do mile volje, svih nadih doZiv-
ljaja. S njima sam veéerao 1 mi smo rano i8li pod provu
spavati. Sutradan je bila nedjelja. Posto sam popio kavuy,
otifao sam se profetati do lukobrana. Na zid lukobrana sta-
vio sam ubru$éi¢ i sjeo na hladni kamen. Bio je pocetak
studenoga, ali vedar i lijepi dan. Sunce je sjalo, ali nije bilo *
vruée, no niti prohladno. More mirno kao ulje, bez datka
vietra. U luci mir. Prometa nije bilo. Nekoliko malih pa-
robroda leZalo je privezano uz obalu. Parobrod »Bosnia,
koji je bio pretvoren u pomoéni krstal, lefao je uz Mletatki
muo ispred ludkog ureda, a parobrod »Albanien« Austrij-
skog Lloyda ispred kavane na obali. Pred mulom sv. Duje
bile su privezane jedna ili dvije njemacke podmornice. Na
starom brodogradili$tu Ivanko. izvufen na suho jedan mali
parobrod. Medu mulom sv. Duje i lukobranom bilo je pri-




vezano 1 usidreno nekoliko jedrenjala punih vina, koje su
cekale svoj red da ih proveze financijski parobrod kroz
polle mina na putu za Rijeku. Pored lukobrana jedna ve-
lika jedrenjaca albanske zastave. 'lu je lezala dulje vremena;
moguce je tu i ostavila svoje kosti, ier je veé bila rudevna
i u neredu. Albanca, koji je na njoj strazario, svi smo pozna-
vali. Ja sam sjedio nedaleko te jedrenjale i kad sam vidio
strazara, rukom sam ga pozdravio, kao i on mene. Nedaleko
mene neki su ljudi lovili na tunjama sjedeéi na velikom
kamenju, koji je s vanjske strane lukobrana branilo od uda-
ra valova. Zvona sa zvonika sv. Duje kao i drugih crkava
pozivala su narod na slufbu boZju. Mir je svuda vladao.
Ni$ta se nije micalo. Covjek ne bi bio vjercvao, ali u ovom
casu mirnole strasan rat se vodio na svim granicama. Brat
je brata ubijao, ljudi isce vjere i istih socijalnih prilika re-
zali su_jedan na drugoga kao divije zvijeri. Na raznim fron-
tama i morima svakog je ¢asa ginulo na hiljade zdrave
mladosti. Ali sjedeéi ovdje na zidu lukobrana ja nijesam
mogao o tome dublje razmifljati, jer sam bio mlad, veé
sam uzivao u ovom jutarnjem jesenskom miru na moru.
Gledao sam u bistro more i radovao se gledajuéi male ribice
kako skadu na povrdinu da uhvate mo¥da neku malu mu-
Sicu, meni nevidljivu, koja je plivala na povréini. Kad bi
te ribice skoknule napravile bi male valove, koji bi se u
krugovima $irili, $irili, dok ne bi nestali. Ali kad bi vea
ribica sko¢la nedaleko lukobrana ti bi valiéi udarili u stije-
ne lukobrana kao i u $kulje medu stijenama i proizveli malu
buku, kao da se dijele sa svojim Zivotom. Vrlo je milo gle-
dati valove kad tuku u obalu, kad nema vjetra. To je
neSto vrlo poetiéno. Ja bi &esto kao dijete u veler sjedio
na pragu majéinog prozora i promatrao mjesedinom rasvi-
jetlieni na¥ krasni kanal. Slu¥ao bih umiranje valova u pi-
jesku i udaranje u mostove vlaki ispred nadega sela. Kad
bi sluéajno koji parobrod u tom dasu profao kroz na¥ ka-
rvxal, ¢ckao bih kad ée njegova mareta udariti u kraj, pa bih
zamor tog udarca pomnjiva prislu$kivao i &uo bih udarac
valova kad bi udarali i na puntu od Liberana.

. Ovdje sam se na zidu lukobrana dugo zadrfao. Bio sam
sietan 1 nije mi se dalo odavle. Misli su mi se rojile i svasta
mi se javljalo iz mog Zivota. Pogledao sam na vrh luko-
brana, gdje je bio visoki svjetionik. Koliko i koliko puta
smo maldane zadrli u grebene ispod svijetionika kad bi
»Knezom« ostavljali splitsku luku. Kapetan Mide i kapetan
Luka uvijek su nastojali da uédine &im kradi okrug pri
izlazu. To stoga jer je u isto vrijeme parobrod »Juraj Su-
bic« ostavljao splitsku luku. U tome su bili oprezni, jer
je i jedan las vrijedio dosta, da nas ne bi »Juraj Subié«
prosao. To natjecanje jednog broda s drugim u mornarevoj
je krvi. Sjedeéi ovako na lukobranu osjetao sam se kao
da sam na »Knezu«. I pri toj mojoj masti misli su me vo-
dile za doZivljajima na »Knezus, ugodnim i neugodnim. Sje-
to sam se i krcanja ugljena u skladifte kad bi mi se odi,
uli i grlo napunili ugljenom prainom. Nijesam mogao a da
ne mislim ni na ¢asove kad bih &istio kotao kako bi me za
dugo u grlu grizlo, a nadasve kad bih &istio iznutra ispred
peci, gdje je uvijek bilo puno sitne fine prasine, Sjeéao sam
se 1 svog nesretnog Spahera kad ugljen, koji bih ja ispu-
hao, ne bi htio da gori, jer je bila sama praina, a peé je
bila_ vradki slaba, nije vukla. Jednom sam se bio tako
uzrujao na slabi ugljen i jo¥ gore na peé i na cijeli moj
nesretni Zivot, da sam u bijesu bacio u more bujol s uglje-
nom i lopatu. U tom dasu je pokraj kuhinje profao kapetan
Luka i s posmijehom mi rede: »Sto ti se dogodilo, Jozo?«.
Nijesam mu niSta odgovorio, veé sam u sebi beitimao i
nogama tukao u vrata peénice. Sjetio sam se i onog dob-
rog mladiéa nafega lo¥ala Ilije Viskoviéa iz Silbe, koji me
na stotine puta u jutro dolazio probuditi, da ustanem.
Jedna me slika sje¢a na njega.. Kad bismo putovali, Ilija bi
dofao po stepenicama iz stroja na ulaz u Stroj, u ono Vvrije-
me zvan tambué. Tu-bi se on naslonio na tambué i podigao
kapu s odiju. Ako bi sluéajno prolazio kapetan Luka, on
bx.mu, da ga Ilija ne vidi, uvijek potegnuo frontin kape na
oti i oba bi se smijali. To je bilo kapetanu Luki lako udi-
niti, jer Ilija nije vidio na jedno oko. Sjeéao sam se Ilije
dugo i poslije rata mu poslao nefto robe, a on menj &etiri
ukusna domaéa sira. Otrag par godina umro je Ilija. Ugod-
no ga se i danas sjeéam.

Isto tako su mi padali na um i ljetni &sovi na brodu,
kad sam pomagao razastirati tende i tendaline i opet ih
sakupljati i privezivati. Jednom bi rukom razastirao i pri-
vezivao uZe, a drugom se pridrfavao da ne padnem u mo-

re, a pri tome se pravio i pomalo vaZan pred putnicima.
Sjetio sam se i kap. BalaSa, kad je na mene hitnuo tetki
pojas za spasavanje, koji me sreom nije pogodio. I na
onog vojnog strojara, ime mu se ne spominjalo, koji me
je zviznuo nogom u straznjicu. Nije to bila jedina noga,
koja se odbila 0 moj mali zadnjak. Ali nisam bio ja jedni-
ni. To je bio obifaj, da svak nogom tule najmladeg na
brodu. Tako su se eto redale uspomene i na druge bro-
dove gdje sam slufio Na »San Marcu«, gdje sam distio
pljuvacnice i ono §to su putnici povraéali, a u isto vrije-
me sam 1 ja povradao, jer je vrijeme bilo uZasno, a meni
more Skodilo. U jednom sludaju, kad nisam mogao ni
drzati ravnotezu (to je bilo malo nakon $to sam na brod
do$ao), sakrio sam se u nuZnik i tu umoran zaspao. So-
bari su me posvuda traZili i kad su me konaéno kroz &i-
jun za ventilaciju otkrili zaklju¢ana u zahodu, izlili su na
me bujol vode, da lijendinu rastrijezne. Na »Mariji ima-
culatic sam jednom u Bonu promatrao nesretne Arape u
dronjcima, umorne, znojne i krvave kako ukrcavaju te-
ret u na$ brod. Njihova izmudena lica udinila su na me
dubok dojam, mozda zato, jer nam je majka znala toplo
priati o Arapima a koje je i u Aleksandriji susretala, U
svojim djetinjskim predodZbama prispodabljac sam ove
jadnike sa Kristovim raspelom, koje je iz gipsa u nafoj
seoskoj crkvi visilo. Iste boli, iste oé&i, usta, bore na licu,
sve me podsje¢alo na tu sliku iz djetinjstva. Sjetio sam
se 1 kap. Pederina, kad me uhvatio za uho i skoro mi ga
histeriéno istrgao. A nije izblijedila ni nje’na uspomena
na kap. Svilokosa i na njegov Siroki dlan, kojim me je
podastio po licu, da sam se bio skoro onesvijestio.

Dvije i po godine provedene na »Knezu« nijesu bile
uzaludne. Nijesam vise bio malo dijete, koje bi se u tefkim
casovima na brodu skupilo u se, plakalo i mislilo na ma-
mu. Kad sam na brodu imao slobodnih ¢asova veéinom
sam bio sam, bez prijatelja oko sebe, nisam imao dodira
sa svojim vrSnjacima. Samo stariji cko mene s kojima ni-
sam imao niSta zajedni¢koga, osim $to smo bili ukrcani
na istom brodu i s istim jadima oko sebe. Ali mornari
malo pri¢aju, a rijetko su nas$i i izlazili vani. Jedino su
redovno i§li u Omi$u u jednu krému ili bolje konobu,
gdje se sjedilo na balvanima ili kamenju na zamljanu po-
du, a vino se tolilo iz balve u bukaru, koja je ifla od
usta do usta. Svaki put, kad bi mornari iz nje gucnuli,
rukom bi obrisali mokru bréinu i izrekli struénu ocjenu
vina iz ove badve i to je bilo sve. A meni se igralo. Jed-
nom se neki djedaci poigrali na gatu pred na$im brodom.
Ja sam im se pridruZio i nestaSno skakao, skrivao i pod-
vikivao kao i oni. Kad su me s broda vidjeli, dobaci§e mi:
»Kako te nije sram igrati se s djecom«. Sreéa je bila da
dasove samode nijesam Cesto osje¢ao, jer sam bio preza-
poslen; u takvim sam dasovima padao u potistenost ili
zelju, da sve razbijem i bacim u more. Sva\je sreéa bila,
da sam stalno vjerovao, da ée se moj Zivotni put okrenuti
na bolje.

Mom madtanju i uZivanju prirode dofao je ipak kraj.
Osjetio sam u Zelucu glad. Dugo sam sjedio na hladnu
kamenu, noge mi se ukodiSe 1 nekako sam tefko ustao.
Grad je veé bio zivlji. Tradicionalna nedjeljna jutarnja
fetnja po obali izvela je mnoge gradane. Vojnika i mor-
nara bilo je posvuda, a ni strazara nije falilo. Podne je

Labia

113



veé bilo i ja odoh do kavane na obali i tu popijem nefto
kave s kruhom. Zatim opet po rivi, gledam njemacke pod-
mornice privezane uz mul sv Duje. Jedna od podmornica
bila je veéa, ispod false kuverte opazim dosta debelog ko-
ncpa, incerada i vesala. Ta e se podmornica biti bila pov-
1atxla s krstarenja i momdad ée biti neSto spasila s jed-
renjaca koje su potopili. Vragovi su bili ti Svabe i u na-
§im vodama. Setajuéi tako sretao sam dosta osoba koje
su me poznavale. To moje besciljno Setanje nije imalo
kraja; veé sam poleo csjeéati studen, jer sam bio slabo
obuden. Radi toga sam se morao povratiti na trabakul
Marka Cerezina. Bilo je vrijeme za veleru, pa mi je bilo
malo neprili¢no u to se vrijeme povratiti, ali nijesam znao
gdje da idem i $ta da radim. Moji su drugovi bili veseli
da me vide jer me nijesu vidjeli cijeloga dana. S njima sam
velerao duboki tanjur Zgvaceta. Sjajno mi je prijalo. ISao
sam rano spavati jer sam MmOrao rano ustati za otputovati
parobrodom »Jadro« koji je vozio do Trpnja. Nijesam
mogao na Korlulu parcbtrodom »Dubrovnik« jer ga vise
nije bilo, buduéi da je bio torpediran od talijanske pod-
mornice na Malome moru izmedu poluotoka PeljeSca i oto-
ka Hvara. Sjeéam se kad je financijski parobrod doveo
spafenu momdad parobroda »Dubrovnik« u Split. Medu
njima je bio zapovjednik Srle Krunajevié. Kapetan Mide
ga je doveo na brod. Sjedio je u salonu i jo$ je bio pre-
strasen. Njegovo oficirsko odijelo bilo je ‘zguZvano i puno
scli. To ée biti bilo ono isto u kojem je u more bio
baden. Prlpovuedao je, da je s neklm drugima bio pri
spuStanju u ¢amcu i da je u tom d¢asu o brod udario
drugi torpedo. Da se je ¢amac prevrnuo i da ga je struja
mora bilo duboko u more ponijela. Da se jedva spasio.

>

To je sve pripovijedao dosta uzbudenim glasom. Toga se
dobro sjeéam, jer sam u salon dOIllO kavu u koju je ka-
petan Mlce ulio rakije, da ga ne$to okrijepi i ohrabri.

- toj nesreéi poginuo je korrnllar Anton Fredotovié, rodom

iz Vignja. Pripovijedalo se, da je na obalu PeljeSca i Hvara
doplivalo svakojakog materijala i pocrklih volova. Ali sve
se zaboravlja, Zivot tede dalje.

Putovanje mi je godilo, kad sam kao obifan putnik
putovao, bez 1kakov1h odgovornostl bez nervoze, bez stra-
ha da nisi ne§to zaboravio, pogrije$io; bio sam radostan.
Putovanje od Splxta do Trpnja bilo je ugodno. Putnika
nije bilo mnogo, veéinom su bili vojnici, kou su putovali
kuéi na dopust. Medu njima je bio moj mjeftanin Marko
Mirko i tako smo se nas dvojica odmah po odlasku iz
Splita zdruzili. Kad smo stigli u Trpanj i8li smol u jednu
gostionicu da veleramo i potom nadli prenoédifte. Robu
smo dali u ruke nekome dovieku koji nam je obeéao da
ée je do par dana donijeti kad bude sa svojom barkom
dolazio u Viganj. Mi smo se sutradan rano ustali i pjeske
preko poluotoka zaprafili kuéi u Viganj. Bili smo mladi i
strigli smo zrak kao strijela. Moji su bili iznenadeni kad
su me vidjeli gdje skalem preko nasega Zardina, odakle
sam ih zvao i mahao‘ Kao uvijek bili su sretni, da me
vide a opet je veé bilo pro$lo Sest mjeseci od mog posljed-
njeg posjeta. Na parobrodu »Knez« sproveo sam dvije i
pol godine, najbolje dane mog Zivota.

Kuéi sam stigao u polovici rnjeseca studenoga i sretan
sam_se osjetao da ¢u zimu proéi kod kuée gd;e éu bm
zaticen od zime, kiSe i oluja, koje sam uvijek zimi proZiv-
ljavao na malom i slabo zasti¢enom »Knezu«.




